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1 Pokyny pre uzivatela

1.1 Vysvetlivky pre pouzivatela

Predpoklad
Tento navod si precitajte pred prvym uvedenim produktu do prevadzky, aby ste
zabranili chybnej obsluhe a poSkodeniam.

1.1.1 Skratky

Skrat- |Vysvetlenie

ka
GA Navod na pouzitie
PA Navod na oSetrovanie

MA Montazny navod

TA Navod pre technika

STK |Bezpecnostnotechnicka kontrola

IEC International Electrotechnical Commission
RA Navod na opravu

EMV |Elektromagneticka znasanlivost

VA Navod na spracovanie

1.1.2 Symboly

n Vid odsek Bezpec€nost/vystrazné symboly

Dolezité informacie pre pouzivatelov a technikov

C € Oznacenie CE podla smernice ES 93/42 o medicinskych produktoch

VyZaduje sa zasah

1.1.3 Cielova skupina
Tento dokument sa orientuje na zubnych lekarov a na personal praxe.

1.2 Servis

Opravarsky servis spolo€nosti KaVo
= & V pripade oprav sa obrat'te na svojho predajcu alebo priamo na opravarsky servis
?/f spolo¢nosti KaVo:
W +49 (0) 7351 56-1900
B service.reparatur@kavo.com
Technicky servis spolo€nosti KaVo
” V pripade technickych otazok alebo reklamacii sa prosim obrat'te na technicky
servis spolo¢nosti KaVo:
+49 (0) 7351 56-1500
service.instrumente@kavo.com




KaVo Dental GmbH
Customer Service Center
BahnhofstralRe 20
D-88445 Warthausen
07351-56 1500
www.kavo.com

1.3 Preprava a skladovanie
1.3.1 Aktualne platné nariadenie o obaloch

Upozornenie
Plati iba pre Spolkovu republiku Nemecko.

Spravna likvidacia a recyklacia predajnych obalov sa uskutoc€fiuje v sulade s plat-
nymi nariadeniami o obaloch prostrednictvom prevadzok/firiem zaoberajucich sa
likvidaciou a recyklaciou v ramci ploSného systému vracania obalov. Spolo¢nost’
KaVo si na tento ucel nechala predajné obaly licencovat. Prosim dbajte na regio-
nalny verejny systém likvidacie.

1.3.2 Skody spdsobené prepravou

V Nemecku

Ak je pri dodavke zvonku rozpoznateina $koda na obale, musi sa postupovat’ na-
sledovne:

1. Prijemca zachyti stratu alebo poSkodenie v potvrdeni o prijme. Prijemca a za-
mestnanec prepravného podniku toto potvrdenie o prijme podpisu.

Produkt a obal nechajte nezmeneny.

Produkt nepouzivajte.

Skody ohlaste u prepravného podniku.

Skody ohlaste u KaVo.

Poskodeny produkt v Ziadnom pripade neposielajte spat’ pred konzultaciou s
KaVo.

Podpisané potvrdenie o prijme poslite KaVo.

ok wN

N

Ak je produkt poSkodeny bez toho, aby bolo mozné pri dodavke rozpoznat’ $kodu
na obale, musi sa postupovat’ nasledovne:

1. Skody ohlaste bezodkladne prepravnému podniku, najneskor na 7. def .

2. Skody ohlaste u KaVo.

3. Produkt a obal nechajte nezmeneny.

4. Poskodeny produkt nepouzivajte.

Upozornenie

Ak prijemca porusi nejaku povinnost’, ktora mu prinalezi podTavpredtym uvedené-
ho ustanovenia, tak plati, ze Skody vznikli az po dodavke (podla ADSp. ¢l. 28).
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Mimo Nemecka

Upozornenie

KaVo neruci za Skody spdsobené prepravou.
Zasielku po obdrzani ihned skontrolujte!

Ak je pri dodavke zvonku rozpoznateina $koda na obale, musi sa postupovat’ na-

sledovne:

1. Prijemca zachyti stratu alebo poskodenie v potvrdeni o prijme. Prijemca a za-
mestnanec prepravného podniku toto potvrdenie o prijme podpiSu.
Iba na zaklade tohto zaznamu skutkovej podstaty mdze prijemca uplatnit’ na-
roky na nahradu skody voéi prepravnému podniku.

2. Produkt a obal nechajte nezmeneny.

3. Produkt nepouzivajte.

Ak je produkt poSkodeny bez toho, aby bolo mozné pri dodavke rozpoznat’ Skodu

na obale, musi sa postupovat’ nasledovne:

1. Skody ohlaste bezodkladne prepravnému podniku, najneskér na 7. defi po do-
davke.

2. Produkt a obal nechajte nezmeneny.

3. Poskodeny produkt nepouzivajte.

Upozornenie

Ak prijimatel porusi povinnost vyplyvajticu z uvedeného nariadenia, $koda plati
ako vzniknuta az po dodani (spol. zakon CMR, kapitola 5, ¢l. 30).

1.3.3 Skladovanie

Upozornenie
Pre pripadnu zasielku do servisu alebo na opravu obal uschovajte.

Vonku natlacené symboly platia pre prepravu a skladovanie a maju nasledovny
vyznam:

Rozsah teploty -20 az +50 °C / -4 az 122°F

2%
e}

o,

% VIhkost’' vzduchu 5 az 95 %
= |bez kondenzacie

;hf’a Tak vzduchu 700 a2 1060 hPa

hPa

3

Prepravujte vo zvislej polohe

! Chrante pred narazmi

‘T Chrante pred vihkom




Navod na pouzitie QUATTROcare PLUS 2124 A - REF 1.008.3805

1 Pokyny pre uzivatela | 1.3 Preprava a skladovanie

15 kg max

Povolena zat'az pri ulozeni na seba 15 kg / 33 libier

*» Likvidacia

<

aTar
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Navod na pouzitie QUATTROcare PLUS 2124 A - REF 1.008.3805

2 Bezpecnost' | 2.1 Popis bezpecnostnych upozorneni

2 Bezpecnost’
2.1 Popis bezpeénostnych upozorneni

2.1.1 Vystrazny symbol

é Vystrazny symbol

2.1.2 Struktdra

A NEBEZPECENSTVO

Uvod opisuje druh a zdroj nebezpedenstva.
Tento odsek opisuje mozné nasledky nedodrzania pokynov.

» Volitelny krok obsahuje potrebné opatrenia na zabranenie nebezpedéen-
stvam.

2.1.3 Popis stupnov nebezpecenstva

Kvéli zabraneniu Skodam na zdravi oséb a vecnym skodam sa v tomto dokumen-
te pouziju bezpec€nostné pokyny v troch stupfioch nebezpecenstva.

/\ POZOR

POZOR .
oznacuje nebezpecnu situaciu, ktora moze spdsobit’ vecné Skody alebo lahké az
stredne tazké zranenie.

/\ VYSTRAHA

VYSTRAHA )
oznacuje nebezpeénu situaciu, ktora moze spdsobit’ tazké alebo smrtelné zrane-
nie.

>B>PB P

A NEBEZPECENSTVO

NEBEZPECENSTVO
oznacuje maximalne ohrozenie v situacii, ktora moze bezprostredne sposobit’
tazké alebo smrtelné zranenie.

2.2 Urc¢enie ucelu — spravne pouzitie
2.2.1 Specifické informacie o vyrobku

QUATTROcare je pristroj uréeny na udrzbu a oSetrovanie, ako aj odstranovanie
zvy8kov opotrebovanych materialov z drziakov, ohybov a tiez turbin v oblasti sto-
matologickej terapie.

7/35
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Upozornenie

Hoci QUATTROcare oSetruje oCistené drziaky, ohyby aj turbiny a zabezpecuje
cCistenie vnutornych ¢asti od ¢astic vzniknutych mechanickym oderom, je treba
pri &isteni postupovat’ podia vyssie a dalej v texte zmienenych krokov na zaklade
odporucania zo strany RKI a MPG.

Upozornenie

QUATTROCcare je technicky pracovny prostriedok v sulade s nemeckym zako-
nom tykajucim sa technickych pracovnych prostriedkov a je treba ho priradit’ k
zakonu tykajucemu sa bezpecnosti pristrojov.

2.2.2 VSeobecné informacie

Pouzivatel sa musi pred kazdym pouzitim pristroja presvedéit o funkénej bezped-
nosti a riadnom stave pristroja.

Pri pouzivani treba dodrziavat’ narodné zakonné ustanovenia, zvlast’
= platné ustanovenia ochrany pri praci
= platné predpisy BOZP

Likvidacia elektronickych a elektrickych pristrojov

Upozornenie

Na zaklade smernice ES 2002/96 o odpade z elektrickych a elektronickych zaria-
deni upozoriujeme na to, Zze predlozeny produkt podlieha uvedenej smernici a v
ramci Eurépy sa musi odovzdat’ na Specialnu likvidaciu.

BlizSie informécie ziskate od firmy KaVo (www.kavo.com) alebo v dentalnom
Specializovanom obchode.

Za ucelom konec€nej likvidacie sa obrat'te na:

Nemecko

Aby ste zariadili vratenie elektrického pristroja, postupuijte prosim nasledovne:

1. Na stranke firmy enretec GmbH www.enretec.de pod bodom menu eom najde-
te formular pre objednavku na likvidaciu na stiahnutie alebo ako online objed-
navku.

2. Objednavku vypliite spolu s prisluSnymi udajmi a zaslite ju ako online objed-
navku alebo faxom na &islo +49 (0) 3304 3919 590 firme enretec GmbH.
Alternativne sme vam k dispozicii pre vybavenie objednavky na likvidaciu a
otazky na nasledujucich kontaktnych miestach:

Telefon: +49 (0) 3304 3919 500

E-mail: pickup@eomRECYCLING.com a

Postou: enretec GmbH, Geschéftsbereich eomRECYCLING
Kanalstralie 17

16727 Velten

3. Vas nie pevne instalovany pristroj sa vyzdvihne v praxi a vas pevne instalova-
ny pristroj sa vyzdvihne na ,hrane obrubnika“ vasej adresy po dohodnuti ter-
minu.

Naklady na demontaZ, prepravu a balenie nesie maijitel / pouzivatel pristroja.



Medzinarodne (EU)

Informacie ohiadom likvidacie, $pecifické pre danu krajinu, mozete zistit’ vo va-
Som dentalnom Specializovanom obchode.

2.3 Bezpecnostné upozornenia

2.3.1 VSeobecné informacie

/\ VYSTRAHA

Elektrina
Zasah el. prudom
Poskodenie alebo vypadky funkcie pristroja.

» QUATTROcare pripajajte iba k riadne uzemnenému a zaistenému napajacie-
mu zdroju.

» Udaje uvedené na typovom &titku pristroja QUATTROcares (napétie, fre-
kvencia) sa musia zhodovat' s existujucou el. sietou. (typovy Stitok sa nacha-
dza na zadnej strane pristroja a na okne sietového vstupu)

» QUATTROcare napajajte iba napatim uvedenym v navode na pouzitie, na ty-
povom §titku alebo ktoré je vyznacené na pristroji.

» Pouzivajte iba taky predizovaci kabel, ktory je schvaleny pre uvedené napa-
tie a ktory ma k dispozicii ochranny vodic.

» Pri odchode z ordinacie vzdy oddelte QUATTROcare od el. napajania.

2.3.2 Specifické informacie o vyrobku

/\ POZOR

PoSkodenie pristroja QUATTROcare stlatenym vzduchom.
Nefunkénost pristroja v dosledku nekontrolovaného privodu stlaéeného vzdu-
chu.

» Pri odchode z ordinacie vzdy odpojte QUATTROcare z pripojky stlateného
vzduchu.

/\ POZOR

Znecisteny stlacdeny vzduch
Poskodenie a vypadok funkcie pristroja QUATTROcare.

» Vo vieobecnosti treba zabezpedit' suchy a Cisty stlateny vzduch bez obsahu
oleja v sulade s EN ISO 7494-2.

> BB P

/\ POZOR

Prehriatie.
V pripade ohrevu pristroja QUATTROcare s nasadenou sprejovacou nadobkou
nad teplotou Uber 50 °C/122 °F hrozi nebezpedenstvo explozie.

» Vzdy chrante pristroj QUATTROcare pred teplotami nad 50 °C/122 °F.




3 Popis produktu

3.1 QUATTROcare PLUS 2124 A

@ 3x oSetrovacie spojky INTRAmatic

® 1x oSetrovacia spojka MULTIflex

® Ovladaci panel a indikacia

@ Dvere komory so sprejovacou nadobkou
® OsSetrovacia spojka upinacich kliesti

® Predny kryt

@ Zachytavacia miska

Sprejova nadobka QUATTROcare Plus

@
Zadna strana pristroja QUATTROcare PLUS 2124 A
@ Typovy Stitok ® Vstup sietového napétia
® Poistka ® Pripojka stlateného vzduchu

® Hlavny spinac



3.2 Typovy Stitok

Kaltenbach & Voigt
GmbH
Bismarckring 39
D-88400 Biberach

Type:QUATTROcare PLUS 2124 A
2?22?7222

1.008.3805

100 VAC - 240 VAC
50/60 Hz 41 VA

+—

T1000 mA Made in Hungary

Caution: Federal law restricts this device
to sale by or on the order of a health care
professional/dentist. For dental use only.

@ Celi 2

QUATTROcare PLUS 2124 A

QUATTROcare PLUS 2124 A

Rok vyroby - sériové Cislo

Cislo materialu

Ochrana poistkou s 1000 mA

Dodrzujte inStrukcie v navode na pouzitie

Znacka CE

Znacka CSA

e I35
Iiﬁa@m@ﬂ“o

Oznacenie podla smernice 2002/96/ES

3.3 Technické udaje

Rozmery pristroja

Sirka
Hibka
VysSka
Hmotnost’

350 mm / 1,15 stopy
280 mm / 0,92 stopy
380 mm / 1,25 stopy
10 kg / 22 libier




Elektrické napajanie

Sietové napatie

Sietova frekvencia

Prikon

Kategoria prepéatia
Kolisanie sietového napatia

Stlaéeny vzduch

Stlaceny vzduch
Spotreba stlateného vzduchu
PoZiadavky tykajuce sa vzduchu

Prevadzkové okolie

Teplota

Vlhkost’ vzduchu
Stupen znedistenia
Povolené do max.

100 VAC - 240 VAC
50/60 Hz

41 VA

Il

<*10%

4 az 6 barov / 58 az 87 psi
cca. 50 NL/min

suchy, bez oleja, bez necistot, nekonta-
minovany, v sulade s EN ISO 7494-2.

15°Caz40°C/59az 104 °F
25az 90 %
2

2000 m.n.m. / 6560 stdp nadmorskej
vySky

Podmienky pri preprave a skladovani

Teplota
VIhkost’ vzduchu
Tlak vzduchu

-20°C az +50 °C/ -4 az 122°F
5 az 95 %, nekondenzujuca
700 az 1060 hPa



3.4 Rozsah dodavky

Upozornenie

Sucastou balenia su nizSie uvedené komponenty. V pripade, Ze by nejaky kom-
ponent chybal, skontaktujte sa prosim obratom s dodavatelom, aby Vam ho mo-
hol dodato¢ne dodat’.

® QUATTROcare ® O-kruzok (4 ks)
® OsSetrovacia spojka INTRAmatic (3 Navod na pouzitie
ks)

® OsSetrovacia spojka MULTIflex ® Spojka pre vedenie stlaceného
vzduchu

® Sietovy kabel Sprej QUATTROcare Plus

® Vzduchova hadica @ OsSetrovacia spojka upinacich kliesti

® O-kruizok (3 ks)



4 Uvedenie do prevadzky

4.1 Volba miesta instalacie

V sprejovej nadobke QUATTROcare Plus sa nachadzaju explozivne hnacie ply-
ny. Pri inStalacii oSetrovacieho pristroja QUATTROcare je preto nutné dodrzovat’
nasledovné pokyny tykajuce sa podmienok instalacie.

Pozri tiez: Karta bezpecnostnych udajov Sprej QUATTROcare Plus .

/\ POZOR

Hnacie plyny v sprejovej nadobke QUATTROcare Plus
Pri pouziti sa mézu vytvarat’ horlavé, lahko vznetlivé zmesi pary a vzduchu. Ne-
bezpecenstvo vzniku poziaru v pripade zohriatia pristroja.

» Nevystavujte pristroj QUATTROcare ucinkom priameho slne¢ného zZiarenia.
Neumiesthujte pristroj QUATTROcare v blizkosti zdroja tepla.

Udrzujte odstup pristroja od zdrojov plamena a v jeho okoli nepouzivajte
otvoreny oheri.

vy

» Zabezpecte dostatocnu ventilaciu miestnosti.

/\ POZOR

Nebezpeéenstvo prehriatia

» Nezakryvajte ani neupchavajte ventilacné strbiny a otvory pristroja QUAT-
TROcare.
» Dodrzujte minimalny odstup 20 cm / 8 palcov medzi pristrojom a plochou

steny alebo skrine.

Upozornenie

Na zaklade skusky pristroj QUATTROcare spifia poziadavku smernice ES 2004 /
108 / ES o elektromagnetickej kompatibilite. Aj ked’ samotny pristroj QUATTRO-
care nevyzaruje ziadne rusivé Ziarenie, mozu iné pristroje (napr. ultrazvukové ¢i-
stice) spdsobit’ jeho poruchy. Z tohto dévodu zabrarite, aby sa zdroje mozného
ruSenia dostali do blizkosti pristroja QUATTROcare.




Podmienky instalacie:

= Dodrzujte minimalny odstup 20 cm / 8 palcov @ medzi pristrojom a plochou
steny alebo skrine.

= Optimalne miesto pre inStalaciu je v miestnostiach s dobrou ventilaciou @
(ALE: Pozor na slne¢né Zziarenie!), pristroj neinstalujte do skriri!

= Dodrzujte minimalny odstup 50 cm / 20 palcov ® od zasuviek, vypinacov sve-
tiel a zdrojov plamenfia.

= Prevadzkujte pristroj iba v Cistom prostredi, ako napr. v laboratériu alebo v
stomatologickej ordinacii.

Upozornenie

Pristroj QUATTROcare je nutné instalovat’ na rovhom, vodorovnom povrchu, kto-
ry neposkodi pdsobenie vody ani oleja. Pristroj QUATTROcare sa v ziadnom pri-
pade nesmie umiestfiovat’ ani prevadzkovat’ na Sikmej ploche.

4.2 Pripojenie pristroja QUATTROcare PLUS 2124 A

Poziadavky tykajuce sa stlateného vzduchu:

Stlaceny vzduch nesmie obsahovat olej, necistoty a nesmie byt kontaminovany, v
pripade potreby:

= pouzite kompresor so zariadenim na suchy vzduch.

= Eventualne predradte vzduchovy filter (pred kompresor).

= Pred pripojenim prefuknite vedenia.



Zadna strana pristroja QUATTROcare PLUS 2124 A
» Pouzita je poistka T1000 mA.

» Zastrcte sietovy kabel do zasuvky @.

/\ POZOR

Pouzivajte iba originaine sietové kable od spolo¢nosti KaVo.
Cislo materialu vid kapitolu "Pomocné prostriedky".

» Nasadte hadicu so stlacenym vzduchom na spojku ®.

Upozornenie
Hadica so stlatenym vzduchom sa nesmie zlomit’.

» Zapnite hlavny spina¢ ®.

4.3 Vymena spreja QUATTROcare Plus

/\ POZOR

Pouzivajte len originalne oSetrovacie prostriedky od spolo&nosti KaVo!
OSetrovanie pristroja inymi produktmi mdze mat’ za nasledok skratenie Zivotno-
sti, expléziu a posSkodenie alebo vypadok funkcie pristroja.

» Pri oSetrovani pristrojov od spolo¢nosti KaVo vzdy pouzivajte originalne oSe-
trovacie prostriedky KaVo.

« Balenie spreja QUATTROcare plus so 6 nadobkami (Cis. mat. 1.005.4525)




4.3.1 Nasadenie sprejovej nadobky

» Otvorte bo¢né dvierka pristroja QUATTROcare.

» Vyklopte adaptér potiahnutim za drziak smerom von.

» Vlozte nadobku na drziak a umiestnite ju k zavitu

> Zaskrutkujte nadobky do adaptéra v smere pohybu hodinovych ruciciek a ru-
kou ju zatiahnite. Nevychylte ju pri tom.

Upozornenie
KaVo vyslovne upozoriiuje na to, aby ste pouzivali iba originalne oSetrovacie

prostriedky od spoloénosti KaVo.

V pripade pouZitia materialov od inych dodavatelov alebo plagiatov méze dojst’ k
nezvratnému poskodeniu pristroja. Smu sa pouzivat' iba nadobky QUATTROca-
re Plus s Ciarovym kédom. Tento skontroluje oSetrovaci pristroj QUATTROcare
Plus. V pripade pouzitia sprejovej nadobky bez Ciarového kédu alebo s nesprav-
nym Ciarovym kodom oSetrovaci pristroj tento stav signalizuje indikaciou poruchy
pomocou LED dioédy.

Pozri tiez: 7 Odstranovanie poruch, Strana 30



» Skontrolujte skrutkovy spo;.

Nadobka musi Cisto priliehat’ k adaptéru. Medzi nadobkou a adaptérom ne-
smie byt Ziadna medzera. Spoj musi byt’ tesny.

Upozornenie
Po vlozeni nadobky vizualne, hmatom aj akusticky skontrolujte, Ci nie je spoj ne-
tesny.

» V pripade unikajuceho oleja alebo plynu pouzite novu nadobku.

» Zaklapnite nadobku a adaptér spat’ do pristroja.

» Zatvorte bo¢né dvierka pristroja.

» Otvorte predny kryt pristroja a vlozte drziaky, ohyby alebo turbiny, ktoré je po-
trebné osetrit’.

» Znova zatvorte kryt.



4.3.2 Vybratie sprejovej nadobky

» Otvorte predny kryt pristroja a vyberte oSetrené drziaky a ohyby alebo turbiny.

» Otvorte bo¢né dvierka pristroja.

» Vyklopte nadobku a adaptér z pristroja.

» Nadobku priliehajucu k drziaku vyskrutkujte z adaptéra proti smeru pohybu
hodinovych ruciciek.

» Zatvorte bo¢né dvierka pristroja.

4.3.3 Likvidacia sprejovej nadobky

» Prazdnu sprejovu nadobku zlikvidujte.



Navod na pouzitie QUATTROcare PLUS 2124 A - REF 1.008.3805

4 Uvedenie do prevadzky | 4.3 Vymena spreja QUATTROcare Plus

Kodové &islo odpadu podia eurdpskeho katalégu odpadu: 15 01 04 - Kovy,
obaly, prazdne.

Pozri tiez: Karta bezpeénostnych udajov Sprej QUATTROcare Plus .
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5 Obsluha

5.1 Ovladaci panel
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QUATTROcare®pPL

@ LED diéda indikujuca stav sprejovej @ Tladidlo spustenia oSetrovania upi-

nadobky nacich kliesti
® LED didda - hlavny spinac (zap/vyp)  ® Tlacidlo spustenia procesu oSetro-
vania

® Indikacia LED: Obsadenie spojok

5.2 Otvorenie predného krytu

/\ POZOR

Predmety na alebo v prednom Kryte.
Odkladanie predmetov na alebo v prednom kryte méze mat’ za nasledok posko-
denie pristroja.

» Neodkladajte Ziadne predmety na ani v prednom kryte.




» Pridrzte predny kryt viavo a vpravo za Uchytky a za Giéelom jeho otvorenia ho
potiahnite dopredu a vyklopte nadol.

16=4)]
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5.3 Nasadenie pristrojov

Nasadte turbiny a nechaijte ich zapadnut’ do oSetrovacej spojky MULTIflex.
Nasadte drziaky a ohyby a nechajte ich zapadnut do oSetrovacej spojky IN-
TRAmatic. Pri tom je v pripade pristrojov LUX potrebné davat’ pozor na polo-
hu ich zapadky.

» Vlozte hlavy do oSetrovacej spojky INTRA (Specialne prisluSenstvo), posunte
dozadu zapadkovu objimku @ a nechajte ju zapadnut'.

» Priinstalacii oSetrovacej spojky pre hlavy INTRA bezpodmieneéne posunte
spinaciu objimku @ na prislusnu klapku, aby ste tak zaistili bezpe¢né oSetre-
nie.

» Predny kryt vytlacte nahor a zatvorte.

Upozornenie

Nemusia byt’ obsadené vSetky adaptéry.
Vlavo je adaptér 1, rovnako ako indikujuca LED diéda 1.



~- I~

Upozornenie

Hlavy radu "22" sa nedaju oSetrovat, kedze maju tenké hrdlo.
OSetrite ho prosim spolu s prisluSnym spodnym dielom.

5.4 Spustenie oSetrovania

®

o | ®

55 56 ®
1 2 3 4

KaVo

QUATTROcare®PLUS

Ak je hlavny spina¢ zapnuty, svieti LED diéda @.
» Stladte tlacidlo Start ®.
Spusti sa automaticky proces oSetrovania.

Doba automatického oSetrovania kazdého pristroja je v zavislosti od nastavenej
doby vyfukovania v rozsahu medzi 15 a 40 s.

Po ukonCeni procesu oSetrovania sa rozsvietia LED diédy ® obsadenych spojok
a zaznie akusticky signal. LED diody ® zostanu svietit' az do otvorenia predného
krytu. Potom je oSetrovanie skoncené.

Upozornenie

Ak sa rozsvieti LED dioda kontroly sprejovej nadobky @, tak je sprejova nadob-
ka prazdna alebo nie je spravne vlozena.

Upozornenie

Pristroj QUATTROcare PLUS 2124 A je mozné prevadzkovat' iba s originalnou
sprejovou nadobkou KaVo QUATTROcare Plus.

» Otvorte predny kryt.

Zhasne indikacia LED diédou ®.



5.5 Vybratie pristrojov

Upozornenie

Skoér nez pristroje vyberiete, dékladne ich zvonku poutierajte.

>

Ohyb turbiny vytiahnite v smere osi spojky MULTIflex a vyberte ho.

>

Pri demontazi drziakov a ohybov stlaéte palcom zapadku a pristroj vytiahnite v
smere jeho osi.

>

Potiahnite dozadu zapadkovu objimku a vyberte hlavu.

5.6 Vymena oSetrovacich spojok

Na pristroji QUATTROcare su pri dodavke osadené nasledovné komponenty:
= 3 x oSetrovacia spojka pre INTRAmatic
= 1 x oSetrovacia spojka pre MULTIflex
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» Odskrutkujte prevleCnu maticu v smere Sipky doprava a vyberte oSetrovaciu
spojku.

> Nasadte zvolené oSetrovacie spojky KaVo a pripevnite ich tak, Ze previecnu
maticu zatiahnete dolava, proti smeru Sipky.

» Spojka MULTIflex sa vSak vzdy musi nachadzat' na pozicii Styri (UpIne vpra-
vO).

Upozornenie

Rovnako je mozné nasadit’ spojky pomocou normovanej pripojky so 4 otvormi
pre produkty inych dodavatelov.

5.7 OsSetrovanie upinacich kliesti
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Upozornenie

Zapnite rezim oSetrovania upinacich kliesti.

Pocas spustania a realizacie rezimu oSetrovania upinacich kliesti sa na oSetro-
vacich spojkach nesmu nachadzat' ziadne inStrumenty.

Zatvorte predny kryt a podrzte stlacené tlacidlo oSetrovania upinacich kliesti @
po dobu min. troch sekund, kym LED dioda kontroly sprejovej nadobky @ trikrat
po sebe nezablika. Pristroj QUATTROcare teraz pracuje v rezime oSetrovania
upinacich kliesti.

» V boénych dvierkach sa nachadza uchytka sluziaca na ulozenie oSetrovacej
spojky upinacich kliesti. Pri dodavke pristroja sa tato nachadza v baleni pri-
sluSenstva.

» Vyberte ho prosim z tohto balenia a nasadte ho na spojku na pozicii Styri, upl-
ne vpravo. Na tuto poziciu je nutné namontovat’ adaptér MULT Iflex.

“ » Nastroj zatladte pomocou vodiaceho puzdra o$etrovanych upinacich kliesti

proti hrotu spojky na oSetrovanie upinacich kliesti. V pripade prili§ mierneho
nasadenia hrozi riziko, ze po€as oSetrovania dbjde k vytlaceniu upinacich klie-
Sti z oSetrovacej spojky.

» Stlacte tlacidlo so symbolom oSetrovania upinacich kliesti. Bude nasledovat’

kratky sprejovaci impulz cez upinacie klieste, ktoré tak nasledne budu oSetre-
né.

Upozornenie

Aby ste zabranili znecisteniu okolia poCas oSetrovania upinacich kliesti, zakryte
prosim oblast’ hlavy oSetrovaného pristroja papierovou vreckovkou.



Upozornenie

Ukon¢ite rezim oSetrovania upinacich kliesti.

Moznost’ 1: Na QUATTROcare nasadte inStrumenty a zatvorte predny kryt.
Moznost’ 2: Ak po dobu troch minut nebude prebiehat’ Ziaden proces oSetrova-
nia, pristroj sa samocinne prepne do normalneho rezimu oSetrovania.

5.8 Nastavenie doby vyfukovania

U pristroja QUATTROcare je mozné zmenit dobu vyfukovania drziakov a ohybov
a turbin.

4 I
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KQUATTROcare®PLUS/ ®

Podrzte stladené tladidio Start @ a zapnite hlavny vypinac @.
Po dosiahnuti Zelanej doby vyfukovania uvolnite tlacidlo Start @.

Zaznie signal.

> Rozsvieti sa LED dioda 1 indikacie LED ®.
V pripade, ze tlacidlo Start zostane stlacené @, rozsvietia sa postupne LED

diody 2, 3 a 4.

Doba vyfukovania je pri
-LED 1: 15 s
-LED 2:20 s
-LED 3:30s
-LED 4:40 s



6 Udrzba

6.1 Cistenie

/\ POZOR

Ohrozenie kvapalinou vo vnutri pristroja.
Kvapalina pritomna vo vnutri pristroja méze spdsobit’ poruchy jeho funkcie.

» Pri Cisteni dbajte na to, aby do vnutra pristroja nevnikla Ziadna kvapalina.

Upozornenie
Pri Cisteni nepouzivajte rozpustadla ani agresivne chemikalie!

» Vsetky vonkajSie plochy pristroja QUATTROcare utrite mékkou handrou a sla-
bym d&istiacim roztokom.

Pravidelne utierajte prip. Cistite vnutorné steny pristroja.
» Vyberte a vycistite zachytavaciu misku @.

Zachytavaciu misku @ je mozné umyvat’ v umyvacke riadu a v pristrojoch na te-
pelnu dezinfekciu:

Teplota: max. 95 °C / 203 °F

Doba: max. 60 min.

» Zachytavaciu misku @ po jej vyCisteni znova vlozte. Dbajte pritom na to, aby
spravne zapadla.




6.2 Servisna kontrola / bezpeénostno-technicka kontrola

OSetrovaci pristroj QUATTROcare je nutné kazdych 5 rokov podrobit’ servisne;j
kontrole zahfiajucej aj bezpeénostno-technicku kontrolu. Tuto smie vykonavat’
iba odborny pracovnik vySkoleny spolo¢nost'ou KaVo prip. Specializovana firma,
ktoru vyskolila spoloénost KaVo. Bezpecnosto-technicka prip. servisna kontrola
sa vykonava podia popisu v technickom navode.



7 Odstranovanie poruch
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Porucha

Pri¢ina

Odstranenie

Blika cervena LED diéda @®. Za-
znie signal.

Nie je spravne nasadena sprejova
nadobka.

» Nasadte spravne sprejovu nad-
obku.

Pozri tiez: 4.3.1 Nasadenie sprejo-
vej nadobky, Strana 17

Blika ¢ervena LED diéda @®. Za-
znie signal.

Sprejova nadobka je prazdna.

» Nasadte novu sprejovu nadob-
ku.

Blikaju zelené LED diédy ®. Za-
znie signal.

Predné dvierka boli otvorené prili§
skoro.

» Pockajte, kym sa skon¢i oSe-
trovaci cyklus a zaznie signal.
Zopakujte proces oSetrovania.

Blikaju zelené LED diédy ®. Za-
znie signal.

Pristroj poCas oSetrovania vypadol
z adaptéra.

» Spravne nasadte pristroj. Zo-
pakujte proces osetrovania.

Po vykonani oSetrenia doslo k uni-
ku oleja na pristroji.

Prili$ kratka nastavena doba vyfu-
kovania.

» Nastavte vyfukovanie na dlhSiu
dobu.

Pozri tiez: 5.8 Nastavenie doby vy-
fukovania, Strana 27

LED diédy ® na pozicii 1 a 3 strie-
davo blikaju s poziciou 2 a 4. Za-
znel signal.

Zablokovany / pokazeny ventilator.

» Vymente ventilator.

Svieti LED didda.

Nebol rozpoznany Ciarovy kod
prip. nie je mozné ho precitat’.

» Vlozte originalnu sprejovu nad-
obku od spolo¢nosti KaVo.

» Informujte servis spolo¢nosti
KaVo.

Cervena LED dioda @ blika pocas
oSetrovacieho cyklu.

Je aktivovana prepojovacia funk-
cia.

» Vlozte originalnu sprejovu nad-
obku od spolo¢nosti KaVo.




Navod na pouzitie QUATTROcare PLUS 2124 A - REF 1.008.3805

7 Odstranovanie poruch

Porucha Pri€ina Odstranenie
» Informujte servis spolo¢nosti
KaVo.
Upozornenie
Hlavy radu "22" sa nedaju oSetrovat, kedze maju tenké hrdlo.

OSetrite ho prosim spolu s prislusnym spodnym dielom.
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8 Pomocné prostriedky

Vyobrazenie Struény text o materiali Cis. mat.
O-kruzok INTRAmatic 0.200.6089
OsSetrovacia spojka INTRAma- |0.411.7981
tic
Tesnenie pre oSetrovaciu spoj- |0.553.1872
ku INTRAmatic, MULTIflex
alebo hlavy
OSetrovacia spojka MULTIflex |0.411.7991
O-kruzok MULTIflex 0.200.6098
O-kruzok MULTIflex 0.200.6177
OsSetrovacia spojka pre hlavy |0.411.7941
vrat. spinacej objimky
Spinacia objimka 0.411.5532
OSetrovacia spojka COM- 1.005.1707

FORTdrive




Vyobrazenie Struény text o materiali Cis. mat.

OsSetrovaci adaptér SIRONA |1.000.1003

OsSetrovacia spojka SIRONA |1.000.7156
T1, turbiny

OsSetrovacia spojka YOSHIDA, |1.000.7403
turbiny so svetlom

OSetrovacia spojka YOSHIDA, |1.000.7585
turbiny bez svetla

<)
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OSetrovacia spojka MIDWEST |1.000.8459
pre malé rychlosti

OSetrovacia spojka NSK, tur- |1.000.8786
biny

OSetrovacia spojka OSADA, |1.000.8858
turbiny

OSetrovacia spojka BIEN-AIR |1.001.7860

OSetrovacia spojka W&H 1.001.7888

OSetrovacia spojka upinacich |0.411.7603
kliesti




Vyobrazenie Struény text o materiali Cis. mat.
Sprej QUATTROcare Plus 1.005.4525
2140 P (balenie so 6 nadobka-

mi)

Strucny text o materiali Cis. mat.
Siet'ovy kabel pre Nemecko 0.223.4142
Siet'ovy kabel pre SvajCiarsko |0.692.6881
Sietovy kabel pre USA / Kana-|0.692.6891
du / Japonsko

Sietovy kabel pre Velku Brita- |0.692.6901
niu

Siet'ovy kabel pre Australiu 0.692.6851
Siet'ovy kabel pre Cinu 1.004.3850




9 Garancijska dolocila

Spoloénost’ KaVo poskytuje koncovému zakaznikovi zaruku na vyrobok - jeho
bezchybnu funkciu, bezchybnost materialu alebo spracovania po dobu 12 mesia-
cov od datumu kupy za nasledovnych podmienok:

Pri odévodnenych reklamaciach z dévodu chyb alebo nelpinej dodavky poskytuje
spolo&nost KaVo zaruku podia svojho vyberu, a to bud’ bezplatné dodanie na-
hradnych stcasti alebo opravu. Iné naroky, bez ohladu na to, akej povahy su, ale
predovSetkym naroky na nahradu skody, su vylu¢ené. V pripade omesSkania ale-
bo hrubého alebo iUmyselného zavinenia Skody plati tato podmienka len vtedy, ak
nie je v protiklade so zavaznymi zakonnymi predpismi.

Spoloénost’ KaVo neruéi za Skody a ich nasledky, ktoré vznikli prirodzenym pou-
zivanim, neodbornym ¢&istenim alebo udrzbou, nedodrziavanim predpisov o ob-
sluhe, udrzbe alebo pripojeni, nanosmi vodného kamena alebo vplyvom korozie,
znecistenim v privode vzduchu alebo vody alebo pésobenim vplyvov chemikalii
alebo elektriny, ktoré st podia predpisov vyrobcu nezvyéajné alebo nepripustné.
Zaruény vykon sa vo vSeobecnosti netyka lamp, skla, gumenych dielov a farebnej
trvacnosti plastov.

Zaruka je vylu¢ena v pripade, ze chyby alebo ich nasledky mézu byt désledkom
zmien produktu vykonanych zakaznikom alebo inymi osobami.
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